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Rahasya Panchadashika

रहपदिशका

ॄाे मुत भगवपि-

तः समािधिन यमोऽथ साः ।
यामौ जपाचा िद ततोऽसऽं
शषेकुालः िशवशषेविृः ॥ १॥

आिदमखुा कािदकरा टािदपदा
पािदपा युा ।

यािददया भगवती सिंविूपा
सरती जयित ॥ २॥

फलि िचामिणकामधने-ु
किुमाः काितमवे प ुसंाम ।्

अूािथ तानूिचतान प्मुथा न ्
पुात ु म े मातुदार भावः ॥ ३॥

यया िवना नवै करोित िकन ्
न विे नापीित सिंवदीशः । (सिंवदशेः)

तै परैजगतां जनै (त)ै

नमः िशवाय ै िशववभाय ै॥ ४॥
सदोिदत े भगवित सवमले
िशवूदे िशवदयिते िशवे ।

भजनः कुमदुिवकासचिके
िजनः कु मम खे गितं परे ॥ ५॥

ूसीद सवमले िशवे िशव वभे ।
उमे रमे सरित मवे दवेता परा ॥ ६॥
अमे अिके अपे अनाे उमे
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रहपदिशका

रौिि वामे महालि माय े ।
परे दवेत े पकृकैलोले िशवे
भरैिव ौीमित ां ूपे ॥ ७॥

माय े िवे मातकेृ मािलिन ं
काय े काय े से िचलाा ।

ाययें तां ां कथ ुरां
ाययें ां वाचमन दीम ॥् ८॥

मिुधरमासंमदेोमािमये सदामये काय े ।
माय े मयिस ं माहां त े जनानजानानान ॥् ९॥
लोहालेािपतान व्ी दवेान ्
हा हा हेारकेेऽकृताथा ः ।

दहेाहाशािलनां दहेभाजां
मोहावशें कं न माया ूसतू े ॥ १०॥

मायािवलासोिदतबिुशूकायाहाजिनतादशषेात ।्
आयासकादािवमशपात प्ायादपायात प्रदवेता माम ॥् ११॥
घोरािकां घोरतमामघोरां परापराामपरां परां च ।
िविचऽपां िशवयोिव भिूतं िवलोकयन ि्वयमान आे॥ १२॥
परापरापरापरामरीिचमवित नो ।
न मऽेिभदािभदािभदािभदास ु किदामहः ॥ १३॥
ुरित यव पमनुरं यदपरं च जगयमिके ।
उभयमतेदनुरतां सतामभयदे वरदे परदवेत े ॥ १४॥
परमेिर पकृलीले परसिंविय पाव ित ूसीद ।
पिततं पशपुाशमुरमें िशशमुाासय शीतलःै कटाःे ॥ १५॥
पवू िसान ग्ुन द्वेान द्वे ना(ऽ)थ योिगनः ।
इमऽेिभनवगुने ोकाः पदशिेरताः ॥ १६॥
॥ इित ौीअिभनवगुपादाचाय कृता रहपदिशका समाा ॥

Note: For the verse 8, reference books mention the word

as mAnini. However, it can be gleaned from related texts by
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रहपदिशका

Abhinavagupta, like Tantraloka, Paratrimshikavivarna, Tantrasara

etc. that the word should be mAlinI - being derived from the

two schemes of akshara arrangement called mAtRRikA and mAlinI.

e.g. parA tu mAtRRikA devI mAlinI madhyagoditA . (tantrAlokaH

15.333 ba)
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